@®Blueair

Blueair HealthProtect™

User Manual
Felhasznaloi kezikdnyv









Blueair HealthProtect™ 7400/7700 Series

Product name:

Model number:

Model number:

10-models 100-127VAC 220-240VAC
7410 7411371000 7421371000
7710i 771371000 7721371000
40-models
7440i 7412371000 7422371000
7740i 7712371000 7722371000
70-models
7470i 7413352000 7423352000
7475i 7413352000 7423352000
7770 7713352000 7723352000
77751 7713352000 7723352000

Hereby, Blueair AB, declares that the radio equipment types in the above table is in compliance with

Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

www.blueair.com/customer-support


http://www.blueair.com/customer-support

Please read this user manual carefully and keep it for future reference.
The latest version of this user manual can be found on www.blueair.com

Note: There may be local variations of these models.
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Blueair HealthProtect™

Blueair HealthProtect™ air purifiers are available in three models, the 10-models, the
40-models and the 70-models. All models are Wi-Fi enabled, have a GermShield™ function
to prevent bacterial growth, pre-filters and a main filter to purify air.

All HealthProtect™ models have control functions and built in sensors. The 40-models and
the 70-models have additional indications for air quality data. The 40-models have a display
for particulate matter data. The 70-models have a dynamic screen control, with additional
functions for particles, gases (tVOC), temperature, relative humidity and filter lifetime.

You can change the air purifier settings at any time, using the control panel on the air purifier
or remotely using the Blueair app. Additional functions are available for all models through
the Blueair app.

Recommendations for best performance

e Use the air purifier in a room that does not exceed the room size recommendation.

e Place the air purifier in a location where air can circulate freely in, out and around
the air purifier.

e Do not place the air purifier closer than 10cm to another object.

e  During operation, keep doors and windows in the room with the air purifier closed.

e Run the air purifier 24 hours per day with the GermShield™ function on.

e Only use genuine Blueair filters.

e  Change the main filter when the filter replacement indicator appears on the control
panel.

e  Follow the maintenance instructions in this user manual.

Blueair air purifiers are mainly composed of a motor, a fan and a filter. The air purifier
removes contaminants from the air in a room to improve indoor air quality.
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G Pre-filters

A Control panel
B Handle

H Filter door

Main filter
J Fan and motor

C Airoutlet

D Air quality sensor inlets

E Airinlet

K Power cable (not in picture)

L User Manual (not in picture)

F Feet and wheels



Safety instructions

Blueair HealthProtect™ air purifiers are electrical appliances for
indoor use only, take the necessary precautions to reduce the risk
of fire, electric shock or injury.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Always disconnect the appliance from the power supply before
maintenance.

Do not alter the power plug in any way and do not attempt to open
or service the appliance yourself. Service must be done by the
manufacturer, service agent or similarly qualified person using only
genuine Blueair spare parts.

Ensure that the power cable and the power plug are not at risk

of getting damaged. To avoid hazard, a damaged power cable must
always be replaced by the manufacturer, service agent or similarly
qualified person.

If the appliance is damaged or malfunctions, turn it off, disconnect
it from the power supply and contact Blueair.

The power plug must be firmly inserted in the power socket.
When disconnecting the unit from the power supply, do not pull
the power cord, pull the power plug.

Use the grounded power cable provided with your Blueair air
purifier to plug directly and firmly into an appropriate, grounded
electrical outlet. Refer to the rating label on your appliance.



Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating
label on your appliance.

Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into
the outlet, contact qualified personnel to install the proper outlet.
Do not use the included power cord for anything else but the
appliance.

Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets
as this can cause electric shock or damage the appliance.

Do not place any objects on top of or directly against the
appliance.

Do not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.

Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance
from heated surfaces and open fire.

Keep the appliance and power plug away from water and other
liquids.

Keep the appliance and power plug away from chemicals such as
pesticides and deodorants.

Place the appliance on the floor. The appliance must be placed
on a stable surface.

Do not use the appliance outdoors or in wet environments such
as bathrooms, laundry rooms or pool areas.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without
supervision.



Get started

Step 1 Step 2
Open the filter door, pull out the main filter ~ Put the main filter back into the air
and remove the protective wrapping. purifier and close the filter door.

See section Filters for more information regarding filter handling.

Plug into the power supply

Step 1 Step 2

If your air purifier has [ ////% Plug the power cable
a removable power ' into a grounded wall
cable, plug the cable % outlet.
firmly into the power / Step 3
cable socket on the Press the On/Off
air purifier. L button to turn the

air purifier on.

%

(7

Note! For some markets, the air purifier is equipped with a fixed power cable due to
regulatory requirements.

Tip! Store any excess cable length in the cable winder under the air purifier.

Connect to the Blueair app

Connecting the air purifier to the Blueair app allows you to control the air purifier and change
the settings remotely. The app adds additional functions to the air purifier.

Step 1 Step 2
Download the Blueair app from the App Open the Blueair app and follow the
store or Google play. instructions to connect the air purifier.
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Control panel

All HealthProtect™ models have controls, a filter indicator and air quality information.
The 40-models and the 70-models have additional indications for air quality data.

The 40-models have a display for particulate matter data. The 70-models have a dynamic
screen control, with additional functions for particles, gases (tVOC), temperature, relative

humidity and filter lifetime.

Air quality data

40-models

Filter indicator

Controls

Air quality information ——

<

PMI PM25  PMIO >

70-models

M

g5

Auto




Controls

Control the air purifier using the buttons on the control panel or by using the Blueair app.

C) Auto UGDQ @ =

On/Off Auto mode Airflow speed GermShield™ Wi-Fi

On/Off

|
Q Press to turn On or Off.

Note! Wi-Fi, sensors and the GermShield™ function continue to be in operation when the air
purifier is turned off.

Auto mode

In auto mode the air purifier automatically controls the airflow based on air quality
information from the sensor.

Auto Press to Activate or Deactivate.

Indicators 10-models/40-models Indicators 70-models
—— Status White light Autoe  Status checkmark
On. On.
Status No light Auto ¥  Status cross
Off. Off.
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Airflow speed

Available airflow speed options are: 1, 2, 3 and O.

GQ Press to switch between the different airflow speeds.

<D
Indicators 10-models/40-models Indicators 70-models
—
= = [ [P (P [P
Speed: SO oo = <D <D <D <D
GermShield™

The air purifier has a GermShield™ function that activates when a germ-prone environment
is detected. The 70-models have an additional indicator on the screen for showing when the
GermShield™ function is in operation.

@ Press to Activate or Deactivate.

Indicators 10-models/40-models Indicators 70-models

——  Status White light @ Status checkmark
On. On.

Status No light
Off.

Status cross
Off.

Note! When GermShield™ is activated, a light draft can come from the air purifier when
detecting a germ prone environment.
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Wi-Fi Connection
A Wi-Fi function is available on all models and allows the air purifier to connect to the Blueair

app and to receive functional updates. If you do not wish to be connected to Wi-Fi, press the
Wi-Fi button to disable the Wi-Fi function.

Button

—
=" Press for >15s to turn Wi-Fi on or off.

L4

Indicators (10-models and 40-models)

— Status White light 3l Status White fast “blinking” light
Connected to Wi-Fi network. /1N Failed to connect.

\ |/ Status White “pulsating” light
“ 1\ Wi-Fi On, ready for onboarding.

Status No light
Wi-Fi functionality Off.

Indicators LCD screen (70-models) Indicators Buttons (70-models)
/_Q\ Status Green checkmark ~— Status White light
- On. > Connected to Wi-Fi network.
7~  Status Red cross ;\’} Status White “pulsating” light
? Off. - Wi-Fi On, ready for onboarding.
| Status Red exclamation Status dimmed light
e Connection error. Wi-Fi functionality Off.
=L Status White fast “blinking” light
— .
> Connection error.

See the Blueair app for further information regarding Wi-Fi connection.
For support, visit www.blueair.com/customer-support
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Filter indicator

The air purifier calculates the remaining lifetime of the filter based on usage and sensor
readings, and indicates when it is time to replace the filter.

Indicators (10-models and 40-models) Indicators (70-models)
Status Filter replacement 3> Status Filter replacement
328 No lifetime left of the filter. [I]m:l] No lifetime left of the filter.

e

v )2 Status Filter replacement “blinking” Status New filter
828 Cannot recognize a Blueair filter ]]Tl Filter change completed.
71y /No filter detected. ﬁ
Status Filter warning
@ Cannot detect a Blueair filter.
Status No filter
® No filter detected.

See Troubleshooting for more information on filter indicators.

Category indicators (70-models)

The categories of the different functions are indicated on the top of the screen - press the
buttons on the control panel or on the left and right arrow to view the data for the chosen
category.

PM1  Particle data (§§  Gasdata
@ Temperature >§§< Filter lifetime

O Relative humidity
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Air quality information
The air quality levels for particulate matter (PM) and gases (tVOC) are indicated using a color
scale on the control panel.

PM1 Particulate matter, particles with PM2.5 Particulate matter, particles
diameter of size 1 micrometer or with diameter of size
less. 2.5 micrometers or less.

PM10 Particulate matter, particles with VOC  Volatile organic compounds,
diameter of size 10 micrometers or gases found in both outdoor
less. and indoor air.

Indicators

.%.°, Particulate matter indicator ggg Gases (tVOC) indicator

Air quality level

The air quality indicator bar for particles will show the highest pollution level out of PM1,
PM2.5 and PM10.

Very Polluted
Slightly Polluted
Moderate

Good

Excellent

Data not available

See the Blueair app for further information regarding air quality.
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Air quality data 40-models and 70-models

The 40-models have an additional display that shows measured values for PM1, PM2.5 and
PM10. Press the left or right arrow to switch between the different particulate matter sizes.

Vv ]

Particulate matter size

Indicators
Status Air quality
I l_l Value of 18 pg/m® for PM2.5.

The 70-models have a dynamic screen control that shows additional values and statuses for
different categories, and have additional indications to show active functions.
Press the left or right arrow to switch between the different categories.

Category PM2.5
999
Status bar N
Active functions ————— Auto ©Q =
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Particle data indicator

The air quality data for particles are indicated on the screen. Press the left or right arrow to
switch to the Particle data category page. The screen shows measured values for PM1, PM2.5
and PM10, with its related air quality information indicated in the status bar.

PM1 Category PM PM2.5 Category PM2.5
Value of 5 pg/m?®. Value of 15 pyg/m®.
5 Status Excellent air quality. 15 Status Good air quality.
—| —|
PM10  category PM10 Loading data
Value of b5 pg/m?®. /No data available.
55 Status Moderate air quality.
 —|

See the Blueair app for more information.

Temperature indicator
The room temperature is indicated on the screen. Press the left or right arrow to switch to
the Temperature category page.

4
Category Temperature
17°C Value of 17 degrees Celsius/63 degrees Fahrenheit in the room.

Relative humidity indicator
The relative humidity of the room is indicated on the screen. Press the left or right arrow to
switch to the Relative humidity category page.

4)
Category Relative humidity

36 Value of 36% in the room.
%
()
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Gas data indicator

The air quality data for gases (tVOC) is indicated on the screen. Press the left or right arrow to
switch to the Gas data category page. The screen shows the different sensor readings of gases
over time.

Category Gas data
\ ) Value of air quality levels for gases (tVOC) in the room over time.
\ Status Excellent air quality.

\—=
T

Filter lifetime indicator

The remaining lifetime of the filter is indicated on the screen. Press the left or right arrow to
switch to the Filter lifetime category page. The air purifier will count down from 100% with a
new filter, and indicate when it is time to change filter.

Category Filter lifetime Category Filter lifetime

90 Value of 90% left of the 9 Value of 9% left of the
% fiter. % filter.

Status bar counting down. Status bar counting down.

E— I
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Filters

The air purifier is delivered with two pre-filters and one SmartFilter installed. The filters purify
the air from both particles and gases. For best performance, clean the pre-filters regularly
and change the main filter when the air purifier indicates filter change. To find the correct
main filter for your air purifier, use the Blueair app or visit www.blueair.com.

The model number of your air purifier can be found on the rating label on the air purifier.

Blueair filter subscription program
Use the Blueair app or visit www.blueair.com to sign up for the Blueair filter subscription
program. (Not available in all markets)

Important! Always turn off and disconnect the appliance from the power supply before
changing filters, cleaning or carrying out maintenance procedures.

Clean the pre-filters

For best performance, clean the pre-filters regularly.

Step 1 Step 2

Push the left or right side Pull out the pre-filter from
frame indent of the air the slot.

purifier to release the
pre-filter.

Step 3 Step 4
Clean the pre-filter, by Place the pre-filter back
wiping with a dust cloth into the slot.

or vacuuming with a soft
brush attachment.

Step 5
Push the pre-filter to lock
it in position.
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Change the main filter

The air purifier calculates the remaining lifetime of the filter based on usage and sensor
readings, and indicates when it is time to change filter. The recommended time for filter
change is between 6-12 months depending on the indoor conditions.

A filter replacement indicator appears on the control panel when it is time to change filter.

% Filter replacement indicator [l]m’]] Filter replacement indicator
(10-models and 40-models) Pl (70-models)

Important! Use only original Blueair filters suitable for the model to ensure proper function

and performance of the air purifier, and to qualify for full warranty coverage.

Step 1 Step 2

Open the filter door. Remove the old main
filter by pulling gently
Note! The air purifier on to the two tabs.
will turn off when the
filter door is opened. Close the main filter
to seal the pollutants

inside.

Step 3

Note! Remember to
remove the protective
plastic from the new
main filter before use.

Step 4
Close the filter door.

Note! The filter door

needs to be closed for
the air purifier to start
Insert the new main again.
filter.
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Move the air purifier
The air purifier has feet and wheels to enable moving.

Important!

Unplug the air purifier before moving it.

Make sure that the filter door on the air purifier is securely
closed.

Move the air purifier by holding onto the handle at the top
of the air purifier with two hands.

Move the air purifier by tilting it backwards and rolling it on
its wheels.

L
.

%

Cable winder

The air purifier has a manual cable winder to store away any excess cable length. The cable
winder is at the bottom of the air purifier. Store any excess cable by wrapping it around the
cable winder.
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Care and maintenance
General

Disconnect the air purifier from the power supply before maintenance.

Do not allow foreign objects to enter the air inlets or air outlets. This may cause electric
shock or damage the air purifier.

Never clean with gasoline, chemical solvents or corrosive materials as these agents may
damage the air purifier.

Make sure the air purifier is completely dry before connecting it to power.

Do not wash the main filter. The main filter is not washable or reusable.

Cleaning

Air quality sensor
The inlet for the air quality sensor is located on the side of the

air purifier. Vacuum the inlet with a soft brush attachment.

Clean the pre-filters by wiping with a dust cloth or vacuuming with a soft brush
attachment.

Wipe the exterior of the air purifier with a soft, clean, damp cloth.

Open the door, clean the inside of the door with a soft, clean cloth.

Vacuum the small air inlets with a soft brush attachment.

Vacuum the inside of the air purifier with a soft brush attachment.

Clean and check the power cable and power plug for wear or damages.

Clean the sensor when changing the main filter.
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Troubleshooting

Trouble

Possible cause

Action

The air purifier does not work.

The power cable is not connected to
the power supply.

Connect the power cable to the
power supply.

The filter door is not closed on the air
purifier.

Gently close the filter door
completely.

The connection is not working.

The Wi-Fi does not meet the
requirements of the device.

Contact Blueair customer service.

The Blueair app does not have an
updated version or have a temporary
bug.

Check for updates.

The Blueair app has user account
issues.

Contact Blueair customer service.

The air purifier is indicating that no
data is available.

The sensor values are updating.

Wait 30 seconds for update.

Disconnect the power cable from the
wall outlet and wait approximately
five seconds before reconnecting the
power cable.

The filter indicator is blinking on
the control panel and/or the air
purifier has reduced airflow speed
/or a filter warning is indicated on
the screen.

The main filter, or an original Blueair
filter, is not detected.

Insert a main filter and/or check it is
inserted properly in the air purifier.

Change to an original Blueair filter.

The buttons on the control panel
are blinking when pressed or the
display indicates Child lock (not on
all models).

The Child lock function is activated.

Turn off Child lock in the Blueair app.

The air purifier have lost Wi-Fi
connection and Child lock is
activated in the app.

Disconnect the power cable from the
wall outlet and wait approximately
five seconds before reconnecting the
power cable.

For further support, please visit www.blueair.com/customer-support
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Disposal and recycling

This air purifier should be disposed or recycled as electrical waste and the filter may be
recycled as plastic. If you have questions regarding the disposal and recycling of this air
purifier, please contact your local recycling facility for availability or Blueair dealer and ask
for the correct method of recycling.

The crossed-out waste bin symbol on the appliance or on its packaging means that
at the end of its useful lifespan, the product must be disposed of separately from
mmm  ordinary household wastes.

Help and support

If you have questions about your product, please visit www.blueair.com or contact your local
Blueair retailer.

To contact Blueair for personalized support, please visit www.blueair.com/customer-support

Warranty information

The Blueair Limited Warranty applies only if the air purifier is installed, used and maintained
according to the instructions in this manual.

For warranty conditions visit www.blueair.com/warranty

Warranty and returns

If you purchased the air purifier at one of our authorized retailers, please contact the same
store to request assistance.
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Specifications

7400-series

7700-series

Input voltage, Frequency

100-127VAC/220-240VAC, 50/60Hz

100-127VAC/220-240VAC, 50/60Hz

Power consumption'

43W

72W

Operating frequency

2402-2480 MHz, 13.56 MHz

2402-2480 MHz, 13.56 MHz

Output power

Max 5mwW

Max 5mw

Sound level (min-max)?

25dB(A)-45dB(A)

27dB(A)-55dB(A)

Recommended room size® 38 m? 62 m?
CADR Smoke® 455 m®/h 735 m*/h
CADR Dust® 465 m3/h >675 m*/h
CADR Pollen? 475 m¥/h 735 m’/h

' According to IEC 60335-1:2010

2 Sound pressure according to GB4214.1-2017

® According to ANSI/AHAM AC-1-2019
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Blueair HealthProtect™ 7400/7700 sorozat

Termék neve: Tipusszam: Tipusszém:
10-es modellek 100-127VAC 220-240VAC
7410i 7411371000 7421371000
7710i 7711371000 7721371000

40-es modellek

7A440i 7412371000 7422371000

7740i 7712371000 7722371000

70-es modellek

7470i 7413352000 7423352000
74751 7413352000 7423352000
7770 7713352000 7723352000
77751 7713352000 7723352000

A Blueair AB kijelenti, hogy a fenti tdblazatban megadott tipusu sugéarzé berendezések megfelelnek
a 2014/53/EU irényelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege a kdvetkezd internetcimen érheté el:
www.blueair.com/customer-support


http://www.blueair.com/customer-support

Keérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi kézikdnyvet, és érizze meg késébbi hasznalatra.
A felhasznaloi kézikdnyv legujabb verzidja a www.blueair.com weboldalon érheté el

Megjegyzés: Ezeknek a modelleknek helyi véltozataik lehetnek.

Tartalom

Blueair HealthProtect™ 30
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Blueair HealthProtect™

A Blueair HealthProtect™ Iégtisztité hdrom modellben &ll rendelkezésre: a 10-es modellek,

a 40-es modellek és a 70-es modellek. Minden modell Wi-Fi-képes, GermShield™ funkcidval
rendelkezik a baktériumok szaporodésanak megel6zéséhez, elészlirékkel és f8szlirével a
levegd tisztitdsédhoz.

Minden HealthProtect™ modell vezérlé funkcidkkal és beépitett érzékeldkkel rendelkezik.

A 40-es és a 70-es modellek tovabbi jelzéseket adnak a levegdmin&ségi adatokra vonatkozdan.
A 40-es modellek kijelz6n mutatjék a szildrd részecskék adatait. A 70-es modellek tovébbi
funkciokkal ellatott dinamikus képernydvezérléssel rendelkeznek a részecskék, gazok (tVOC),
hé&mérséklet, relativ paratartalom és a sz(iré élettartamanak tekintetében.

A légtisztitd bedllitésait barmikor modosithatja a Iégtisztitd kezeldpaneljérdl, vagy tévolrdl a
Blueair alkalmazéassal. A Blueair alkalmazéson keresztil minden modellhez tovabbi funkcidk
érhetdk el.

Ajanlasok a lehet legjobb teljesitmény érdekében

e Olyan szobdban hasznélja a légtisztitét, amelynek mérete nem nagyobb, mint a javasolt
helyiségméret.

e Olyan helyre tegye a légtisztitot, ahol a levegd szabadon keringhet be, ki és a légtisztitd
kordl.

e Ne helyezze a légtisztitot 10 cm-nél kdzelebb egy masik targyhoz.

e Mikddeés kdzben tartsa az ajtokat és ablakokat zérva a légtisztitoval elldtott szobéban.

e A GermShield™ funkcio bekapcsolt allapotédban napi 24 6ran keresztil miikddtesse
a légtisztitot.

e  Csak eredeti Blueair szliréket hasznaljon.

e  Cserélje ki a f6 szlirét, amikor a szlrécsere kijelz6 megjelenik a kezel6panelen.

o Kovesse a felhasznaléi kézikdnyvben taldlhatod karbantartasi utasitdsokat.

A Blueair légtisztitok féként egy motorbdl, ventilatorbdl és szlrébdl alinak. A légtisztitd

eltévolitja a szennyez8déseket a szoba levegdjebdl a beltéri levegdmindség javitasa érdekeben.
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Biztonsdagi utasitasok

A Blueair HealthProtect™ l|égtisztitok kizardlag beltéri
hasznalatra készult elektromos készulékek. Tegye meg a szlkséges
ovintézkedéseket a tlz, aramutés és sérulések veszélyének
csokkentése érdekében.

o Ezt a készuléket csak akkor hasznalhatjak 8 évesnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képessegU
személyek, illetve olyan személyek, akik nem rendelkeznek
tapasztalattal és ismeretekkel, ha a biztonsagukért felelds
személy fellgyeli ket vagy ad utasitasokat a szamukra a készulék
biztonsagos hasznalatardl, €s megértik a fennallo veszélyeket.

o Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

o Karbantartas el6tt mindig huzza ki a készulék csatlakozodugojat
a tépegységrol.

o Ne véltoztassa meg a haldzati csatlakozdt semmilyen modon, és
ne kisérelje meg sajat maga felnyitni vagy szervizelni a készuléket.
A szervizelést a gyartonak, a szervizalloméasnak vagy a hasonloan
képzett szemeélynek kell elvégeznie kizarolag eredeti Blueair
potalkatrészek hasznélataval.

o Ugyeljen arra, hogy ne élljon fenn a tapkabel €s a haldzati
csatlakozodugo sérulésének veszélye. A veszély elkerulése
erdekében a sérult tapkabelt mindig a gyartonak, a szerviznek vagy
a hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

o Ha akészulek sérult vagy hibasan mukadik, kapcsolja ki, huzza
ki csatlakozodugojat a tapegységbdl, es lepjen kapcsolatba a
Blueairrel.

o A héldzati csatlakozodugot hatarozottan kell a konnektorba illeszteni.

o Amikor levélasztja a készuléket a tapegysegrdl, ne a haldzati kdbelt
huzza, hanem a csatlakozédugot huzza ki.
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A Blueair légtisztitohoz mellékelt foldelt tapkabel hasznalataval
csatlakoztassa a készuléket kdzvetlenUl és hatarozottan megfeleld,
foldelt konnektorba. Lasd a készulék adatcimkéjét.

Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot. Lasd a keszulék
adatcimkejét.

Semmilyen médon ne véltoztassa meg a csatlakozddugot. Ha a
csatlakozodugd nem illeszkedik a konnektorba, forduljon szakképzett
szemeélyzethez, és szereltessen be megfelel§ konnektort.

Kizérdlag a készulékhez hasznalja a tartozék tapkabelt.

Ne engedje, hogy targyak jussanak a légbevezetésekbe és
legkivezetésekbe vagy elzarjak 6ket, mert az dramutést okozhat,
vagy karosithatja a készuleket.

Ne helyezzen semmilyen targyat kdzvetlendl a készulék tetejére
vagy melle.

Ne Uljon ra, ne élljon fel, ne masszon fel a készulékre és ne
fluggeszkedjen rola.

Tartsa a keszUléket a halozati kabellel egyltt a ftott feltletektdl
és nyilt langoktdl biztonsagos tavolsagban.

Tartsa tévol a készuléket és a csatlakozddugdt viztdl és mas
folyadékoktol.

Tartsa tavol a készlléket és a csatlakozodugot az olyan vegyi
anyagoktol, mint példaul a névényvédd szerek és a dezodorok.
Helyezze a készuleket a padldra. A készuléket stabil feltletre kell
helyezni.

Ne hasznélja a készuléket a szabadban vagy nedves kérnyezetben,
peéldaul furdészobaban, mosdkonyhdban vagy medenceteruleten.
Fellgyelet nélkul gyermekek nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.
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Elsé lépések

1. lIépés 2. lépés
Nyissa ki a szlréajtot, huzza ki a f8sz(irét, Tegye vissza a f6sz(rét a légtisztitéba,
és tavolitsa el a védécsomagolast. és csukja be a szliréajtot.

A szlrék kezelésével kapcsolatos tovabbi informéaciokért lasd a Szlrék cim( szakaszt.

Csatlakoztassa az dramellatashoz

1. lIépés 2. lépés
Ha a légtisztitd levehetd ( ///% Csatlakoztassa a haldzati
tapkabellel rendelkezik, | 7 kébelt foldelt fali aljzatba.

csatlakoztassa a S

kabelt hatarozottan A légtisztitd

a légtisztitd halozati bekapcsolasdhoz nyomja
aljzataba. L meg a Be/Ki gombot.

{ 3. lépés

Megjegyzés! Egyes piacokon a légtisztitd a szabalyozdi el&irdsok miatt rogzitett tdpkabellel
van felszerelve.

Tipp! A felesleges kdbelhosszt a légtisztito alatti kdbeltekercsel6ben tarolja.

Csatlakozas a Blueair alkalmazdashoz

Ha a légtisztitd Blueair alkalmazéshoz csatlakoztatja, tavolrdl tudja vezérelni a légtisztitot
és modositani a bedllitdsokat. Az alkalmazas tovabbi funkciokkal egésziti ki a légtisztitot.

1. 1épés 2. lépés
Toltse le a Blueair alkalmazast az App Store-  Nyissa meg a Blueair alkalmazést, és kdvesse
bdl vagy a Google Playrél. az utasitédsokat a légtisztitd csatlakoztatasédhoz.
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Kezel6panel

Minden HealthProtect™ modell vezérl&kkel, sz(irékijelzével és levegdmin&ségi informacidkkal
rendelkezik. A 40-es és a 70-es modellek tovabbi jelzéseket adnak a levegdmin&ségi
adatokra vonatkozdan. A 40-es modellek kijelz&n mutatjak a szildrd részecskék adatait.

A 70-es modellek tovabbi funkcidkkal ellatott dinamikus képerny&vezérléssel rendelkeznek

a részecskeék, gazok (tVOC), hémérséklet, relativ paratartalom és a szlrd élettartamanak

tekintetében.

Levegdmin&ségi
adatok

40-es modellek

Szlrékijelzd

Vezérl6k

Levegdmin&séggel

kapcsolatos
informaciok

< PMI PM25  PMIO >

70-es modellek

g

Auto
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Vezérlék

A kezel6panel gombjaival vagy a Blueair alkalmazés hasznélataval vezérelje a légtisztitot.

O Auto UGDQ @ 4',?\

Be/ki Automatikus mod Légdramlasi GermShield™ Wi-Fi
sebesség

Be/ki
I . o .
Q Nyomja meg a be- és kikapcsoldshoz.

Megjegyzés! A Wi-Fi, az érzékel6k és a GermShield™ funkcié a légtisztitd kikapcsoldsa utan
tovabbra is mikodnek.

Automatikus moéd

Automatikus médban a légtisztitdé automatikusan szabélyozza a I1égaramlast az érzékeld
leveg&mindseégi informécidi alapjan.

Auto Nyomja meg az Aktivalas vagy az Inaktivélas gombot.

Kijelz6k, 10-es modellek/40-es modellek  Kijelz6k, 70-es modellek

— Allapot Fehér lampa Autoy?  Allapot: pipaijel
Be. Be.
Allapot: Nincs 1dmpa Auto ¥  Allapot: kereszt
Ki. Ki.
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Légdaramlasi sebesség

A rendelkezésre all6 |égaramlasi sebesség opcidk: 1, 2, 3 és 0.

UGDO Nyomija meg a kilonbdz8 l1égaramlési sebességek kozotti valtashoz.
Jelzék, 10-es modellek/40-es modellek Jelzék, 70-es modellek
—
= <= da (= = (=
Sebesség > S <D <D <D <D

GermShield™

A légtisztitd olyan GermShield™ funkcidval rendelkezik, ami akkor [ép mUkoddésbe,
amikor baktériumokkal szennyezett kérnyezetet észlel. A 70-es modellek kiegészité jelzével
rendelkeznek, amely a képernyén mutatja, amikor a GermShield™ funkcié mukodik.

@ Nyomja meg az Aktivalas vagy az Inaktivalas gombot.
Kijelz&k, 10-es modellek/40-es modellek  Kijelz6k, 70-es modellek

— Allapot Fehér ldmpa @ Allapot: pipajel
Be. Be.

Allapot: Nincs 1dmpa
Ki.

Allapot: kereszt
Ki.

Megjegyzés! Amikor a GermShield™ m(ikodésbe I€p, a légtisztitdbol enyhe huzat johet,
amikor baktériumokkal szennyezett kérnyezetet észlel.
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Wi-Fi kapcsolat

A Wi-Fi funkcié minden modellen elérhetd, és lehetdvé teszi a légtisztitd szdmara, hogy
csatlakozzon a Blueair alkalmazashoz, és funkcionalis frissitéseket kapjon. Ha nem szeretne
Wi-Fi-hélézathoz csatlakozni, nyomja meg a Wi-Fi gombot a Wi-Fi funkcio letiltdsdhoz.

Gomb
—~

=" A Wi-Fibe- és kikapcsoldsdhoz nyomja >15 masodpercig a gombot.

Kijelz6k (10-es modellek és 40-es modellek)

— Allapot Fehér ldmpa
Csatlakozik a Wi-Fi halézathoz.

Allapot: Fehér ,pulzalo” lampa
—  Wi-Fi bekapcsolva, készen
az alkalmazasra.

Allapot: Nincs 1dmpa
Wi-Fi funkcid ki.

Jelzék: LCD képernyé (70-es modellek)

/’v Allapot: Zéld pipajel Tz
- Be. <°
= Allapot: Piros kereszt NS
—N
? Ki. -
— Allapot: Piros felkialtojel
/’;! Csatlakozasi hiba.
LN
>

puS Allapot: Fehér lampa gyorsan ,villog”
/1 Nem sikerilt csatlakozni.

Jelzdk: Gombok (70-es modellek)

Allapot Fehér lampa
Csatlakozik a Wi-Fi halézathoz.

Allapot: Fehér ,pulzalé” ldmpa
Wi-Fi bekapcsolva, készen az alkalmazéasra.

Allapot: Tompitott lampa
Wi-Fi funkcio ki.

Allapot: Fehér 1dmpa gyorsan ,villog”
Csatlakozasi hiba.

A Wi-F| csatlakozassal kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Blueair alkalmazast.
Témogatasért keresse fel a www.blueair.com/customer-support weboldalt
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Sz(ir6kijelzé

A légtisztitd a hasznalat és az érzékeld leolvasasa alapjan kiszamitja a sz(iré hatralévé
élettartamat, és jelzi, hogy mikor van itt az ideje a sz(ir6 cseréjének.

Jelzék (10-es modellek és 40-es modellek) Jelzék (70-es modellek)

Allapot: Sziirécsere 7> Allapot: Szlirécsere
A sz(r6 élettartama lejart. [I]m:l] A sz(ir6 élettartama lejart.
e
v 7 Allapot: Sz(irécsere ,villog” Allapot: Uj szar6
Nem ismerhetd fel Blueair sz(iré ” I' A szlrécsere befejezédstt.
/1y /Nem észlelhetd sz(ir6. ﬁ

Allapot: Sz(iré figyelmeztetés
@ Nem észlelhetd Blueair sz(rd.

Allapot: Nincs sz(iré
® Nem észlelhetd sz(iré.

A szlr6jelzékkel kapcsolatos tovabbi informéciokért 14sd a Hibaelharitas fejezetet.

Kategéria jelzék (70-es modellek)
A kildnboz6 funkciok kategoriai a képernyd tetején lathatdk - nyomja meg a kezel8panelen
vagy a bal és jobb nyilon |évé gombokat a kivalasztott kategoria adatainak megtekintéséhez.

PM1  Részecskeadatok 333 Gézadatok
@ H&mérséklet >§§< A sz(ré élettartama

O Relativ paratartalom
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Levegémindséggel kapcsolatos informaciok
A szilérd részecskék (PM) és a gézok (tVOC) levegéminéségi szintjeit a kezeldpanelen lévd
szinskala jelzi.

PM1 Szilard részecskék, 1 mikrométer vagy ~ PM2.5 Szilard részecskék, 2,5 mikrométer
kisebb atmérdjl részecskék. vagy kisebb atmérdji részecskék.

PM10 Szilard részecskék, 10 mikrométer VOC  lliékony szerves vegytletek, gazok
vagy kisebb atmeérdji részecskek. taldlhatok mind a kdltéri, mind a

beltéri levegdben.
Kijelz6k

o o e
® o

®.°, Szilard részecske jelzé 333 Géazok (tVOC) jelzé

Levegémindségi szint
A részecskék levegémindségi jelzésavja a PM1, PM2,5 és PM10 kdzll a legmagasabb szennyezési
szintet mutatja.

Nagyon szennyezett
Enyhén szennyezett
Mérsékelt

Jo

Kivalo

Nem élinak rendelkezésre adatok

A levegémindséggel kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Blueair alkalmazast.
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Levegémindségi adatok: 40-es modellek és 70-es modellek

A 40-es modellek egy tovabbi kijelzével rendelkeznek, amely a PM1, a PM2,5 és a PM10 mért
értékeit mutatja. A klilonbdz8 szildrdanyag-méretek kozotti valtdshoz nyomja meg a bal vagy
a jobb nyilat.

Ertek 1

Szilard részecske mérete ——
Kijelzék

I |:| Allapot: Levegdmin&ség
I l_l 18 pg/md érték a PM2.5 esetében.

A 70-es modellek dinamikus képerny&vezérl&vel rendelkeznek, amely tovabbi értékeket és
dllapotokat jelenit meg a kulonb6z8 kategoridk esetében, és tovabbi jelzésekkel rendelkeznek
az aktiv funkcidk megjelenitéséhez.

A kilénb6z8 kategoridk kdzotti valtdshoz nyomja meg a bal vagy a jobb nyilat.

Kategéria PM2.5
999
Allapotsor —
Aktiv funkcick——————— Auto Q =
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Részecskeadat-jelz6

A részecskék levegémindségére vonatkozé adatok a képernyén lathatok. A bal vagy a jobb nyil
megnyomasaval véltson a Részecskeadat-kategdria oldalra. A képernyd a PM1, PM2,5 és PM10
mért értékeit mutatja az adllapotsorban jelzett levegédmindségi informaciokkal egyutt.

PM1 PM1 kategéria PM25  pm25 kategoria

5 pg/m3 érték. 15 pg/m? érték.
5 Allapot: Kivalé levegémindség. 15 Allapot: J6 levegémindség.
| —

PM10  pmi0 kategoria Adatok betltése
55 pg/md érték. /Nem éll rendelkezésre adat.
55 Allapot: Mérsékelt levegémindség.

 —
Tovabbi informaciot a Blueair alkalmazasban talal.

Hémérséklet jelzo
A helyiség hémérséklete a képernyén lathaté. A bal vagy a jobb nyil megnyomasaval valtson
a Hémérséklet kategoria oldalra.

4
Kategéria: HOmérseklet
17°C Erték: 17 Celsius fok/63 Fahrenheit a helyiségben.
Relativ paratartalom jelzé
A helyiség relativ paratartalma a képernydn lathaté. A bal vagy a jobb nyil megnyomasaval
véltson a Relativ paratartalom kategdria oldalra.
o)
Kategoria: Relativ paratartalom

360/ 36% érték a helyiségben.
°

42



Gazadat-jelzé

A gazok (tVOC)levegdmindségére vonatkozod adatok a képernydn lathatok. A bal vagy a jobb
Inyil megnyoméséval véltson a Gézadat-kategdria oldalra. A képernyd a gazok kilénbdzé
érzékel6-leolvasasait mutatja az idé mulasaval.

999

Kategdria: Gaz adatok

\ ) A helyiségben 1évd gazok (tVOC) levegdmindségi szintjének értéke az
idé mulaséaval.
\\/. Allapot: Kivalé leveg&mindseg.
[E—

A sziir6 élettartam-jelzéje

A sz(ir6 hatralévd élettartama a képernydn lathaté. A bal vagy a jobb nyil megnyomasaval
véltson a Sz(r¢ élettartama kategdria oldalra. A Iégtisztitd 100%-tdl szamol vissza Uj szirénél,
és jelzi, amikor ideje kicserélni a szlr6t.

# Kategoria: A sz(ré # Kategoria: A sz(rd
90 ¢lettartama 9 ¢lettartama
% A sziré élettartamabol % A sz(iré élettartamabol
— ?O% van ha?ra. —— ?% van hatr@.
Allapotsor visszaszamlalas. Allapotsor visszaszamlalas.
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Szirok

A légtisztitokét két elszlrdvel és egy SmartFilter-szdrével szallitjuk. A szlrék mind a
részecskéket, mind a gazokat eltdvolitjak a levegébdl. A lehetd legjobb teljesitmény érdekében
rendszeresen tisztitsa meg az elészlréket, és cserélje ki a f8sz(irét, amikor a légtisztitd
szlir6eserét jelez. A Blueair alkalmazés hasznalatéval vagy a www.blueair.com weboldal
felkeresésével taldlja meg a Iégtisztitdjanak megfeleld f6sz(irét.

A légtisztitd modellszdma a levegbtisztitd a helyezett adatcimkén taldlhato.

Blueair sziir6 el6fizetési program
Haszndlja a Blueair alkalmazast, vagy latogasson el www.blueair.com weboldalra, és iratkozzon
fel a Blueair sz(r6 el6fizetési programra. (Nem minden piacon érhet6 el)

Fontos! A szlirdk cseréje, tisztitdsa vagy karbantartasi eljarasainak elvégzése elétt mindig
kapcsolja ki a készlléket és huzza ki csatlakozodugdjat a héldzati aljzatrol.

Az el6szlirék tisztitasa
A lehetd legjobb teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg az elészlréket.

1. 1épés 2. lépés

Nyomija be a Iégtisztitd Huzza ki az el&szlrét
keretén a bal vagy jobb a nyilasbal.

oldali bemélyedést az

el6szlré kioldésahoz.

3. lépés 4. 1épés

Tisztitashoz torolje

at portorlével, vagy

puha kefés tartozékkal
porszivdzza le az el&szrét.

Helyezze vissza az
el6sz(irét a nyilasba.

5. 1épés
Nyomja meg az el&sz(irét,
hogy régzitse a helyén.
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A f6 sziir6 cseréje

A légtisztitd a hasznélat és az érzékeld leolvasasa alapjan kiszémitja a sz(iré hatralévé
élettartamat, és jelzi, hogy mikor van itt az ideje a sz(ir6 cseréjének. A szliré6cserére ajanlott
id8 a belteri korilményektdl figgben 6-12 hdnap.

Szlrécsere jelz6 jelenik meg a kezel8panelen, amikor ideje kicserélni a szlrét.

% Szlrécsere jelzé (10-es modellek [l]m’]] Szlirécsere jelz6 (70-es modellek)

és 40-es modellek) Pl
Fontos! Csak a modellnek megfeleld eredeti Blueair sz(ir6ket hasznaljon a légtisztitd
megfelelé mikddésének és teljesitményének biztositésa, valamint a teljes garancidlis fedezet
biztositasa érdekében.

1. 1épés
Nyissa ki a sz(ré ajtajat.

2. lépés

Tavolitsa el a régi fészlrét
ugy, hogy évatosan
Megjegyzés! rdhuzza a két fllre.
A légtisztitd kikapcsol,

amikor a sz(iréajtot Zérja le a f6szUrét, hogy

kinyitjak. a benne 1év6 szennyezd
anyagok ne tudjanak
tévozni.

3. lépés 4. 1épés

Megjegyzés! Hasznélat
el6tt ne felejtse

el eltdvolitani a
védémlanyagot az

Uj fészlirébol.

Csukja be a szdr6 ajtajat.

Megjegyzés! A szlr&ajtot
be kell csukni, hogy a
légtisztitd ujrainduljon.

Helyezze be az U]
f8szlirét.
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Mozgassa a légtisztitot

A légtisztitd labakkal és kerekekkel rendelkezik, amelyek lehetévé
teszik a mozgatdsat.

Fontos!

e Miel6tt elmozditand, hizza ki a légtisztitd csatlakozddugdjat.

Gy6z8djon meg rola, hogy a légtisztitd szlrdajtaja
biztonsagosan zarodik-e.

Mozgassa a légtisztitot ugy, hogy két kézzel tartja a légtisztitd
tetején lévé fogantyut.

Mozgassa a légtisztitot Ugy, hogy hatradonti, és a kerekein
gorgeti.

L
.

!
{

%

Kabeltekercseld

A légtisztitd kézi kdbeltekercselével rendelkezik, amely a felesleges kdbelhosszt tarolja.

A kébeltekercseld a Iégtisztito aljan taldlhatd. A felesleges kédbelt ugy térolja, hogy a
kabeltekercseld koré tekeri.

46



Apolas és karbantartas
Altalanos

Karbantartés el6tt huzza ki a 1égtisztitd csatlakozddugojat a tdpegységrol.

Ne engedje, hogy idegen targyak jussanak be a légbevezetésekbe és légkivezetésekbe.

Ez dramUtést okozhat, vagy karosithatja a készuléket.

Soha ne tisztitsa benzinnel, vegyi olddszerekkel vagy mard anyaggal, mert ezek az anyagok
kérosithatjék a légtisztitot.

Gyd8z8djon meg rola, hogy a légtisztitd teljesen széraz-e, mielétt csatlakoztatja a héldzatra.
Ne mossa le a f6 sz(rét. A f6 sz(ir6 nem moshato és nem ujrafelhasznélhato.

Tisztitds

Levegémin&ség-érzékeld
A levegbmin&ség-érzékels bevezetése a légtisztitd oldaladn
taldlhatd. Porszivozza ki a bevezetést puha kefés tartozékkal.

Tisztitédshoz tordlje &t portoriével, vagy puha kefés tartozékkal porszivézza le az elészliréket.
Torélje le a légtisztito kilsejét puha, tiszta, nedves ruhaval.

Nyissa ki az ajtot, tisztitsa meg az ajtd belsejét puha, tiszta ruhaval.

Porszivdzza ki a kis leveg&bevezetéseket puha kefés tartozékkal.

Porszivdzza ki a Iégtisztitd belsejét puha kefés tartozékkal.

Tisztitsa meg és ellenbrizze, hogy a tdpkébel és a csatlakozddugd nem okozott-e elkopast
vagy sérulést.

Tisztitsa meg az érzékeldt a f6szrd cseréjekor.
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Hibaelhdritas

Probléma

Lehetséges ok

Miivelet

A légtisztitd nem makodik.

A héldzati kdbel nincs csatlakoztatva
a tépegységhez.

Csatlakoztassa a tépkabelt
a tdpegységhez.

A szliréajtd nincs becsukva
a légtisztiton.

Ovatosan csukja be teljesen
a szlrajtot.

A kapcsolat nem mukodik.

A Wi-Fi nem felel meg a készulék
kovetelményeinek.

Lépjen kapcsolatba a Blueair
ligyfélszolgalatéval.

A Blueair alkalmazas nem rendelkezik
frissitett verzidval, vagy ideiglenes
hibéja van.

Ellendrizze a frissitéseket.

A Blueair alkalmazéasban felhasznaloi
fiokkal kapcsolatos problémék
|éptek fel.

Lépjen kapcsolatba a Blueair
ligyfélszolgalatéval.

A légtisztitd azt jelzi, hogy nem
allnak rendelkezésre adatok.

Az érzékel6 értékei frissités alatt
vannak.

Vérjon 30 méasodpercet a frissitésre.

Huzza ki a hélozati kdbelt a
konnektorbdl, és varjon korilbeldl
ot masodpercet, miel6tt Ujra
csatlakoztatja a héldzati kabelt.

A szlir6jelz6 villog a kezel6panelen,
és/vagy a légtisztito |égaramlési
sebessége csokken/vagy
szlrofigyelmeztetés jelenik meg

a képernyon.

A rendszer nem észleli a fészlirét vagy
az eredeti Blueair sz(irét.

Helyezzen be egy f6sz(irét, és/vagy
ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
behelyezve a légtisztitdba.

Valtson eredeti Blueair szlirére.

A kezel&panelt gombjai villognak,
ha megnyomjék 8ket, vagy a kijelzé
gyermekzarat jelez (nem minden
modellen).

A gyermekzar funkcio aktivélva van.

Kapcsolja ki a gyermekzérat a Blueair
alkalmazésban.

A légtisztito elvesztette a Wi-Fi
kapcsolatot, és a gyermekzar
aktivalva van az alkalmazésban.

Huzza ki a hélozati kabelt a
konnektorbdl, és vérjon korulbelul
ot masodpercet, miel6tt Ujra
csatlakoztatja a héldzati kabelt.

Tovébbi tdmogatasért keresse fel a www.blueair.com/customer-support weboldalt
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Hulladék kezelés és Gjrahasznositas

Ezt a légtisztitot elektromos hulladékként kell drtalmatlanitani vagy ujrahasznositani, és a
sz(ré mianyagként Ujrahasznosithato. Ha kérdése van a leveg6tisztitod drtalmatlanitésaval

és Ujrahasznositaséval kapcsolatban, kérjik, 1épjen kapcsolatba a helyi tjrahasznositoval vagy
a Blueair markakereskeddvel, és kérje a megfeleld Ujrahasznositasi modszert.

A készlléken vagy a csomagolason 1év8 athuzott hulladéktarold szimbdlum azt jelenti,
hogy a terméket hasznos élettartaménak végén a héztartasi hulladékoktdl elkulénitve
mmm el drtalmatlanitani.

Segitség és tamogatas
Ha kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson el www.blueair.com weboldalra,
vagy lépjen kapcsolatba a helyi Blueair forgalmazéval.

Ha személyre szabott tdmogatasra van sziiksége a Blueairnél, keresse fel a www.blueair.com/
customer-support weboldalt

Biztonsagi informaciok
A Blueair korlatozott jotéllas csak akkor érvényes, ha a légtisztitot a kézikdnyvben megadott
utasitasok szerint szereli be, hasznalja é€s karbantartja.

A garancidlis feltételekre vonatkozéan keresse fel a www.blueair.com/warranty weboldalt

Garancia és visszakiildés

Ha a Iégtisztitot valamelyik hivatalos viszonteladdnknal vasérolta, kérjuk, forduljon ugyanahhoz
az Uzlethez, és kérjen segitséget.

49


http://www.blueair.com/warranty
http://www.blueair.com
http://www.blueair.com/customer-support
http://www.blueair.com/customer-support

Specifikacidk

7400-as sorozat

7700-es sorozat

Bemeneti fesziiltség, frekvencia

100-127 VAC/220-240 VAC, 50/60 Hz

100-127 VAC/220-240 VAC, 50/60 Hz

Energiafogyasztas'

43 W

72W

Mukodési frekvencia

2402-2480 MHz, 13,66 MHz

2402-2480 MHz, 13,56 MHz

Kimend teljesitmény

Max. 5 mW

Max. 5 mW

Hangszint (min.-max.)?

25 dB(A)-45 dB(A)

27 dB(A)-55 dB(A)

Ajénlott szobaméret® 38 m? 62 m?
CADR fust® 455 m*/6 735 m¥/6
CADR por?® 465 m*/6 >675 m*/6
CADR pollen® 475 m3/6 735 m3/6

' Az IEC 60335-1:2010 szerint

2 Hangnyomas a GB4214.1-2017 szerint

3 Az ANSI/AHAM AC-1-2019 szerint
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www.blueair.com

Blueair AB
Karlavégen 108

115 26 Stockholm
Sweden

Tel: +46 8 679 4500
info@blueair.se

Blueair Inc.

125 S Clark

Suite 2000
Chicago, IL. 60603
USA

Tel: +1888 258 3247
info@blueair.com

Blueair Asia Ltd.

Unit 8C, 8/F, MG Tower,
133 Hoi Bun Road,
Kwun Tong, Kowloon,
HongKong

Tel: +852 2345 8988
blueairasia@blueair.se

Blueair AB Middle East
Jafza One, Office No. AB1503
Jebel Ali Free Zone

P.O. Box No. 263947

Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971 (4) 8821244
salesme@blueair.se

@®Blueair

Blueair (Shanghai) Trading Co. Ltd.

Room 1001, City Gateway
No. 398 North Caoxi Road
Xuhui Distr, Shanghai,
China

Tel: 400 006 9693
info@unilever-le.com

0106730000
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